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CraftsmanTwoYear Limited Warranty

If thisCraftsmanproductfailsdueto a defectin materialor workmanshipwithintwoyearsfromthedate of purchase,returnit to any Searsstore,
SearsServiceCenter,orotherCraftsmanoutlet in the UnitedStatesfor free repair.

Thiswarrantydoesnot include:

• Expendableitemswhichcanwearout fromnormaluse withinthe warrantyperiod,suchas the grassbagandrotarymowerblade.

Repairsnecessarybecauseof operatorabuseor negligence,includingbentmotorshaftsandthefailureto operateor maintainthe
equipmentaccordingto all suppliedinstructions.

Thiswarrantyappliesforonly 90 daysif this productis everusedfor commercialor rentalpurposes.

Thiswarrantyappliesonly whilethisproductis used inthe UnitedStates.
This warrantygivesyou specificlegal rights,andyou mayalsohaveotherrightswhichvaryfromstateto state.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179

Battery: 12Volt
Motor: 48Volt DC

Model Number
Serial Number

Dateof Purchase

Recordthe modelnumber,serialnumber,
anddateof purchaseabove.
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Thissymbolpointsout importantsafety instructions
which,if not followed,couldendangerthe personal
safetyand/or propertyof yourselfandothers.Read
andfollowall instructionsin thismanualbefore

attemptingto operatethismachine.Failureto complywith these
instructionsmayresultin personalinjury.Whenyousee thissymbol,
HEEDITSWARNING!

Your Responsibility: Restrictthe useof this powermachineto
personswho read,understand,andfollowthe warningsandinstruc-
tions in this manualandonthe machine.

Thismachinewasbuilt to beoperatedaccordingtothe rulesfor
safeoperationin this manual.As withanytype of powerequipment,
carelessnessorerroronthe part of the operatorcan resultinserious
injury.Thismachineis capableof amputatinghandsandfeetand
throwingobjects.Failureto observethefollowingsafetyinstructions
could resultinseriousinjury ordeath.

Whenusingelectriclawnmowers,basicsafetyprecautionsshould
alwaysbe followedto reducethe riskof fire,electricshock,and
personalinjury.Thesebasicprecautionsincludethefollowing:

Children
Tragicaccidentscanoccur ifoperatoris not alertto presenceof children.Chil-
drenareoften attractedto mowerandmowingactivity.Theydo notunderstand
thedangers.Neverassumethatchildrenwill remainwhereyou lastsawthem.
,, Keepchildrenoutof the mowingareaandunderwatchfulcareof a

responsibleadultotherthanthe operator.
,, Be alert andturn moweroff if a child entersthe area.

,, Beforeandwhile movingbackwards,look behindand downfor small
children.

,, Useextremecare whenapproachingblindcorners,doorways,shrubs,
trees,orotherobjectsthat mayobscureyour vision of a childwho may
run intothe mower.

,, Neverallowchildrenunder 14yearsold to operatea power mower.
Children14years old and overshouldreadand understandoperation
instructionsand safetyrulesin this manualand shouldbe trainedand
supervisedbya parent.

Operation
General Operation:
,, Readthisoperator'smanual carefullyin its entiretybeforeattempting

to assemblethis machine.Read,understand,andfollow all instructions
on the machineand inthe manual(s) beforeoperation.Becompletely
familiarwiththe controlsand theproperuseof this machinebefore
operatingit. Keepthis manualin a safeplaceforfuture andregular
referenceand for orderingreplacementparts.

,, Thismachineis a precisionpiece of powerequipment,not a plaything.
Therefore,exerciseextremecautionat all times.Yourunit hasbeen
designedto performonejob: to mowgrass. Do notuse it for anyother

purpose.
,, Don'tforce lawn mower- it willdo thejob betterandsafer at the ratefor

whichit wasdesigned.

,, Neverallowchildrenunder 14yearsold to operatethis machine.
Children14years old and overshouldreadand understandthe instruc-
tions inthis manualand shouldbe trainedand supervisedby a parent.
Only responsibleindividualswho arefamiliar withthese rulesof safe
operationshould beallowedto use this machine.

,, Thoroughlyinspectthe areawherethe equipmentisto beused. Remove
all stones,sticks,wire, bones,toys and otherforeign objectswhich could
betripped overor pickedupandthrownbythe blade.Thrown objects
cancause seriouspersonalinjury.Planyour mowingpatternto avoid
dischargeof materialtowardroads,sidewalks,bystandersand thelike.
Also, avoiddischargingmaterialagainsta wall or obstructionwhichmay
causedischargedmaterialto ricochetbacktoward theoperator.

,, To helpavoidbladecontactor a thrownobject injury,stay in operator
zone behindhandlesand keepchildren,bystanders,helpersand petsat
least75 feet frommowerwhileit is inoperation.Stopmachineifanyone
entersarea.

,, Alwayswearsafetyglassesorsafetygogglesduringoperationandwhile
performinganadjustmentor repairto protectyour eyes.Thrown objects
which ricochetcancauseserious injuryto theeyes.

,, Wearsturdy, rough-soledworkshoesandclose-fittingslacksandshirts.
Shirts and pantsthat coverthe armsand legs andsteel-toedshoes
are recommended.Neveroperatethis machinein barefeet, sandals,
slipperyor light weight (e.g.canvas)shoes.

,, Donotput handsor feet near rotatingpartsor undercutting deck.
Contactwith bladecanamputatehandsandfeet.

,, A missingordamageddischargecover cancausebladecontact or
thrownobjectinjuries.

,, Manyinjuriesoccuras a resultof the mowerbeingpulledoverthefoot
duringa fall causedby slippingor tripping.Do nothold on to the mowerif
youare falling; releasethehandle immediately.

,, Neverpull themowerbacktowardyouwhileyouarewalking. If youmust
backthe mowerawayfroma wall or obstructionfirst look downand
behindto avoidtrippingandthen followthesesteps:

,, Step backfrom mowerto fullyextendyour arms.

,, Besure youare well balancedwith surefooting.

,, Pullthe mowerbackslowly,nomorethan halfwaytowardyou.
,, Repeatthese stepsas needed.

,, Donotoperatethe mowerwhile underthe influenceof alcoholor drugs.

,, Stayalert- Watchwhatyou aredoing. Usecommonsense.Donot
operate lawnmowerwhenyouare tired.
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,, The motor/bladecontrolhandleis a safetydevice.Neverattemptto
bypassitsoperation.Doingso makesthe safetydeviceinoperativeand
mayresultin personalinjury throughcontactwiththe rotatingblade.The
motor/bladecontrolhandlemustoperateeasilyin bothdirectionsand
automaticallyreturnto the disengagedpositionwhenreleased.

,, Do notchargethemower in rain,or in wetconditions.

,, Neveroperatethemower in rainor wetgrass. Alwaysbe sureof your
footing. A slipandfall cancauseserious personalinjury. Ifyou feel
youare losingyourfooting, releasethe motor/bladecontrolhandle
immediatelyandthe bladewill stoprotatingwithinthreeseconds.

,, Mowonly indaylightor good artificial light.Walk,never run.

,, Stopthe bladewhencrossinggraveldrives,walksor roads.

,, If the equipmentshouldstartto vibrateabnormally,stopthe motorand
check immediatelyforthe cause.Vibrationis generallya warningof
trouble.

,, Shutthe motoroff and waituntil the bladecomesto a completestop
beforeremovingthe grass catcheror uncloggingthe chute.The cutting
bladecontinuesto rotatefor afew secondsafter the motoris shutoff.

Neverplaceanypart of thebody inthe bladearea untilyouare surethe
bladehasstopped rotating.

,, Neveroperatemowerwithoutproper trailingshield,dischargecover,
grasscatcher,motor/bladecontrolhandleor othersafetyprotective
devices inplaceand working.Neveroperatemowerwithdamaged
safetydevices.Failureto doso,can resultin personalinjury.

,, Onlyuse partsand accessoriesmadefor this machineby manufacturer.
Failureto doso can resultin personalinjury.

,, If situationsoccurwhich are notcoveredinthis manual,usecare and
goodjudgment.Contactyour SearsServiceCenterfor assistance.

Slope Operation:
Slopesare a major factorrelatedto slipandfall accidentswhichcan resultin
severeinjury.Operationonslopesrequiresextracaution.Ifyou feeluneasyon
a slope,donotmow it.Foryoursafety,usethe slopegaugeincludedas part
of this manualto measureslopesbeforeoperatingthis unit ona slopedor hilly
area.Ifthe slopeis greaterthan 15degrees,do notmowit.

Do:

,, Mowacrossthefaceof slopes;neverup anddown.Exerciseextreme
cautionwhenchangingdirectionon slopes.

,, Watchfor holes,ruts, rocks,hiddenobjects,or bumpswhichcan cause
you to slipor trip.Tall grasscan hideobstacles.

,, Alwaysbe sureof yourfooting.A slip andfall cancauseseriouspersonal
injury.If you feel youare losingyour balance,releasethe motor/blade
controlhandleimmediately,andthe bladewill stoprotatingwithinthree
(3) seconds.

Do Not:
,, Do notmowneardrop-offs,ditchesorembankments,you could lose

yourfootingor balance.

,, Do notmowslopesgreaterthan 15degreesas shownon the slope
gauge.

,, Do notmowonwet grass.Unstablefootingcouldcauseslipping.

Service
,, Ifthe mower'sbuilt-inoverloadprotectionswitchfrequentlytrips, contact

your nearestSearsServiceCenterfor repair.

,, Removekeyand store idle lawnmowerindoorswhennot in use.Allow
motorto cool beforestoringin any inclosure.Lawnmowershould be
storedindoorsin a dry,high, or locked-upplace,outof reachof children.

,, Whenservicinguseonly identicalreplacementparts listed inthis
manual."Useof parts whichdo notmeetthe original equipmentspecifi-
cationsmayleadto improperperformanceandcompromisesafety!"

,, Beforecleaning, repairing,or inspecting,makecertainthe blade and
all movingparts havestopped.Removethe keyto preventaccidental
starting.

,, Removekey beforeservicing,cleaning,or removingmaterialfromthe
lawn mower.

,, Followinstructionsfor lubricatingand changingaccessories.

,, Keephandlesdry,clean andfree fromoiland grease.

,, To reduceafire hazard,keepthe motorcoverfree of grass, leavesand
debris build-up.

,, Checkthe blade andmotormountingboltsat frequentintervals
for propertightness.Also,visually inspect bladefor damage(e.g.,
bent, cracked,and worn).Replacebladewiththe originalequipment
manufacturer's(OEM)blade only,listed inthis manual.

,, Maintainyour mowerwith care-- Keepmowerbladesharpandcleanfor
best andsafestperformance.Mowerbladesare sharpandcancut,wrap
the bladeor wearglovesanduseextra cautionwhenservicingthem.

,, Keepall nuts,bolts,andscrewstight to besure theequipmentis in safe
workingcondition.

,, Nevertamperwith safetydevices.Check their properoperation
regularly.

,, Neverattemptto makewheelor cuttingheight adjustmentswhilethe
motoris running.

,, After strikinga foreignobject, stopthe motor,removethe key,and
thoroughlyinspectthe mowerfor anydamage.Repairthe damage
beforeoperatingthe mower.

,, Grasscatchercomponents,dischargecover,andtrailingshieldare
subjectto wear anddamagewhichcould exposemovingparts orallow
objectsto be thrown.Forsafetyprotection,frequentlycheckcomponents
and replaceimmediatelywith originalequipmentmanufacturer's(OEM)
parts only, listedin this manual.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
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e TO REDUCE THE RiSK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE • REMOVE OBJECTSTI_,T CAN RE THROWN BY THE BLADE iN
UNiT TO WATEROR OPERATEUNiT ON WET GROUND. ANY DiRECTiON. WEAR SAFETYGLASSES.

• REMOVE KEY BEFORESERViCiNG OR REMOVING BLADE. • USE EXTRA CAUTION ONSLOPES. DO NOT MOW SLOPES
GREATER THAT15 °. MOW ACROSS, NEVER UP AND DOWN.

e KEEP HANDS AND FEET AWAY FROM ROTATING PARTS. NEVER PULL MOWER CLOSE TO YOUR FEET. LOOK DOWN

• DO NOT MOW WHEN CHILDREN OH OTHERS ARE AROUND. AND BEHIND BEFORE AND WHILE MOVING BACKWARDS.
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IMPORTANT:Becertain to chargethe batteryfor at least14hours f-
beforeoperatingyourmower.Referto Operationsection.

NOTE:Standbehindthe moweras if youweregoingto operateit.
Yourright handcorrespondsto the rightside of the mower;yourleft
handcorrespondsto the leftsideof the mower.

LOOSE PARTS IN CARTON

Thefollowingitemsarepackagedloosein thecarton:
Operator'sManual,GrassCatcher

REMOVING THE UNIT FROM THE CARTON

1. Cut the cornersof thecartonandlay thesidesflaton the ground.
Removeall packinginserts.

2. Movethe mowerandgrasscatcheroutof the carton.

3. Makecertainthe cartonhasbeencompletelyemptiedbefore
discardingit.

ASSEMBLING THE HANDLE

1. Removeany packingmaterialwhichmaybebetweenupperand
lowerhandles.

2. Looseneach handknobfoundon the insideof theupperhandle.

3. Gentlylift andpivot theupperhandleintothe operatingposition
as shownin Figure1.

4. Removestar knobsfromhandlemountingbracketsandsecure
the lowerhandleonto the handlebracketsby placingthelower
holeof the lowerhandleontothe pinsof the handlebrackets.

5. Securethe upperhandleandlowerhandlebytighteningthe
handknobs. Eachcarriagebolt mustbe seatedproperlyinto the
squareholefoundin the plasticconnector.

6. Tightenstarknobssecuringlowerhandleto handlebrackets.See
Figure2. Makecertainthe lowerhandleis seatedsecurelyinto
the handlemountingbrackets.

ATTACHING THE GRASS CATCHER

1. Lift reardischargedoor.
2. Removemulchingbaffle.SeeFigure3.

f

Figure1
J

f

Figure2
J

--.,,

Figure3
,,J
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3. Placegrasscatcheron the pivot rod.Let goof dischargedoorso
that it restson the grasscatcher.SeeFigure4.

To removethegrasscatcher,lift the reardischargedooron the
mower.Lift the grasscatcherup,off of the pivot rod.Releasethe rear
dischargedoor.

CONVERTING TO SIDE DISCHARGE

To convertto sidedischarge,makesuregrasscatcheris off of the unit.
Replacetherearmulchingbaffleandclosereardischargedoor.To
dischargegrassto the side:
1. Lift mulchingplugonthe rightside of mower.

2. Slidetwohooksof side dischargechuteunderthe hingepinon
the mulchingplugassemblyand lowerthe side mulchingplug.
SeeFigure5.

NOTE:Do notremovethe sidemulchingplugat any time,evenwhen
youare notmulching.

CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT

The cuttingheightadjustmentleveris
locatedabovethe rear leftwheel.

SeeFigure6.

1. Pull the leverout andawayfromthe
mower.

2. Movethe leverforwardor backfor
desiredcuttingheight.

3. Releaselevertowardsmowerdeck.

Do not at anytimemakeany adjustmentto lawnmowerwithoutfirst
stoppingmotorandremovingkey.

Figure4

f

Figure5

/ //

/
/ /
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/

,J

Figure6
,J

9



Motor/BladeControlHandle

Control

HeightAdjustmentLever

BatteryLevelIndicator

@ O O O O I_

MOTOR/BLADE CONTROL HANDLE

The motor/ bladecontrolhandleis a safetydevice.Neverattemptto
[bypassts operatons. J
Themotor/bladecontrolhandleis locatedon the upperhandleof the
mower.SeeFigure6. The motor/bladecontrolhandleengagesand
disengagesthe motorandblade.The motor/bladecontrolconsistsof
threeparts- starterbutton,motor/bladecontrolhandle,and key.

Figure6

IMPORTANT:If the far left red lightilluminates,the batterieswill
needto be rechargedbeforefurtheruse.Continuedoperationbefore
chargingmayshortenthe life of the batteries.

CIRCUIT BREAKER RESET BUTTON

The moweris equippedwitha circuitbreakerresetbutton,locatedon
the motor/bladecontrol.Referto Figure7.Thiscircuitbreakerreset
buttonmaypopout whentoo muchstrain is placedonthe motor.Refer
to MaintenanceSectionto reset thisbutton.

Releasethe motor/bladecontrolhandleto stopthe motorandblade.
Removethekeyto preventaccidentalstartingwhenequipmentis
unattended.

KEY

The keymustbepresentandinsertedbeforethe motorcan bestarted.
SeeFigure7.DO NOTTURNKEY.

Thebladewill be rotatingwheneverthe motoris running.

HEIGHT ADJUSTMENT LEVER

Thecutting heightadjustmentleveris locatedabovethe left rear
wheel.Toadjustthe cuttingheight,referto the AssemblySection.
BATTERY LEVEL INDICATOR

Thebatterylevelindicatoris locatedonthe motorcover.The indicator
showsthe conditionof the batteryand is onwhenthe motoris on. The
indicatorlit all the wayto the rightindicatesthe batteryis fullycharged;
as the indicatoris lit moretowardthe left,it indicatesthe batteryis
discharging.SeeFigure6 inset.

CHARGING THE BATTERY

Charge the mowerfor 14hoursbefore initialuse. Chargemower
indoorsina dry areaout of the weather.DO NOTchargein rainorwet
locations.

IMPORTANT:Useonly the batterychargerprovidedwith thismower
(Partnumber725-04387).
Plugthe batterychargerintothe mowerfirst,andthen intoany
standard110/120volthouseholdelectricaloutlet. SeeFigure7 inset
for batterycharginglocationonmower.

NOTE:If anextensioncord is required,useonethat isat leastwire
size 16AWG.Connectthe extensioncordto chargerbeforeplugging
extensioncord intoelectricaloutlet.
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The batterycontainscorrosivefluidandtoxic material-HANDLE
WITHCARE.Keepawayfromchildren.Do notpuncture,
disassemble,mutilate,or incinerate.Explosivegasescould bevented
duringchargingor discharging.Useinawell ventilatedarea,away
fromsourcesof i nition.

IMPORTANT:Alwaysrechargemowerfully.The chargeris atwo stage
charger.Thefirst stage,equalize,suppliesa highervoltageto the
batteries.Thishelpsspeedchargetimeand balancethe charge
acrossthe individualbatteries.The secondstage,float,suppliesa
lowervoltage. Thispreventsthebatteriesfromexperiencing
overchargingdamageandalso"topsoff" the batterycharge.
Dependingon batteryconditionthe equalizestagewill completein
approximately8 hours. Whenthe equalizestageis completethe
charger'sgreenLEDwill stopblinking. Thisstarts thefloatstage.
DuringthefloatstagethechargersgreenLEDwill be oncontinuously.
The floatstagewill"top off" the batteriesinapproximately4-6 hours,
again,dependingonthe conditionof the battery.However,a full 14
hourchargeis alwaysrecommended.

NOTE:It is recommendedthat the mowerbechargedonce everytwo
monthsduringstorage.

IMPORTANT:Alwaysdisconnectbatterycharger(or extensioncord,
if used)fromthe electricaloutlet first, thendisconnectbatterycharger
frommower.

STARTING THE MOWER AND BLADE

1. Insertkey.Referto Figure8.

2. Depressstarterbuttononthe motor/bladecontrol.

3. Pullmotor/bladecontrolhandleupagainstupperhandle.

4. Releasestarterbuttonwhenmotorstarts.

STOPPING THE MOTOR AND BLADE

1. Releasemotor/bladecontrolhandleto stopmotorandblade.

CircuitBreaker
ChargerAdapter ResetButton
,,, j

Figure7

Figure8

handle is released nearestSearsServiceCenter.

2. Removethekeyto preventaccidentalstartingwhenequipmentis
unattended.

3. Chargethe mower.

USING YOUR LAWN MOWER

)airson it.

Besurethat lawnis clearof stones,sticks,wires,or otherobjects
whichcoulddamagethe lawnmoweror motor.Suchobjectscould
beaccidentallythrownby the mowerinany directionandcause
seriouspersonalinjuryto the operatorandothers.

Ifyoustrikea foreignobject,stopthemotor,and removethe key.
Thoroughlyinspectthe mowerfor any damage,andrepairthe
damagebeforerestartingandoperatingthe mower.Excessive
vibrationof the mowerduringoperationis an indicationof damage.
The unitshouldbe promptlyinspectedand repaired.

• Whenusingthe side discharge,the mosteffectivemowingpattern
isone thatallowsthe clippingsto dischargetowardsthe uncutpart
of the lawn.

DONOTusemowerin therain.

Fora healthylawn,alwayscutoff one-thirdor lessof the total
lengthof the grass.

Forbest results,donot cutwetgrassbecauseit tendsto stick to
the undersideof the deckpreventingpropermulchingordischarge
of grassclippings.Neworthickgrassmayrequirea narrowercut.
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GENERAL RECOMMENDATIONS

,, Alwaysobservesafetyruleswhen performing
anytypeof maintenance.

,, Thewarrantyon this lawnmowerdoesnot coveritemsthathave
beensubjectedto operatorabuseor negligence.To receivefull
valuefromwarranty,operatormustmaintainthe lawnmoweras
instructedhere.

,, Alladjustmentsshouldbecheckedat leastonceeach season.

,, Periodicallycheckall fastenersand makesure thesearetight.

LUBRICATION

Alwaysstopthemotorand removekeybeforecleaning,lubricating
orperformingany repairsor maintenanceon the lawnmower.Always
wearsafetyglassesduringoperationorwhileperforminganyadjustments
orrepairs.

* Lubricatethe wheelsat leastoncea seasonwith light oil (or motor
oil). Ifwheelsare removedforany reason,lubricatesurfaceof the
pivotarmand innersurfaceof thewheelwith lightoil. SeeFigure9.

,, Lubricatethe torsionspringand pivotpointon the reardischarge
doorandside mulchplugperiodicallywith lightoil to preventrust.
SeeFigure9.

DECK CARE

The undersideof mowerdeckshouldbe cleanedaftereachuseas
grassclippings,leaves,dirt andotherdebriswill accumulate.This
accumulationof grassclippings,etc., is undesirableas it will promote
rustandcorrosion.
1. Removeany buildupof grassandleavesonor aroundthe motor

cover(donot usewater).Wipe the mowercleanwitha dry cloth
occasionally.

To reducethe riskof electricshock,do notexposethe mowerto
water. J

2. If debrisis allowedto build uponthe undersideof the unit, tilt the
mowerandscrapeit cleanwitha suitabletool (makecertain the
key is removed).

REPLACING TRAILING SHIELD

can resultin personalinjury.

The trailingshieldis subjectto wearanddamagewhichcouldexpose
movingpartsorallowobjectsto be thrown.Forsafetyprotection,fre-
quentlycheckthe trailingshieldandreplaceimmediatelywithoriginal
equipmentmanufacturer's(OEM)partonly, listed in this manual.
1. To removetrailingshield,lift reardoor,and bend(bow)the trailing

shield inwardoneachside to releasetabsfromthe holesin the
mowerframe.SeeFigure10.

2. Replacewithnewtrailingshieldby bendingthe shieldto alloweach
tab to fit into holesin mowerframe.
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BLADE CARE f" "X

When removingthecutting bladefor sharpeningor replacement,
protectyour handswitha pairof heavyglovesoruse a heavyragto
holdthe blade.Be certainto stopmotorandremovekey.

Periodicallyinspectthe bladeadapterforcracks,especiallyif you
strikea foreignobject.Replacewhen necessary.Followthesteps
belowforbladeservice.

Blade Removal

1. Stopthe motorandremoveignitionkey.Turnthe moweron itsside.

2. Placea2x4 blockof woodapproximately8.5" longbetweenthe
deckhousingandthe cuttingbladeto actas a stabilizer.SeeFigure
11.

3. Loosenand removethe bladebolt, lockingplate,andblade.See
Figure11. f-

Blade Sharpening

IMPORTANT:Ifany metalseparationis present,replacethe blades
withnewones.

1. Toproperlysharpenthe cuttingblades,removeequalamounts
of metalfrombothends of the bladesalongthe cuttingedges,
parallelto the trailingedge,at a 25° to 30° angle.SeeFigure12.
a. It is importantthateachcuttingbladeedgebeground

equallyto maintainproperbladebalance.A poorlybalanced
bladewill causeexcessivevibrationand maycausedamage
to the mowerandresultin personalinjury.The bladecan be
testedby balancingit on a roundshaft screwdriver.Grind
metalfromthe heavyside untilit balancesevenly.

An unbalancedbladewillcauseexcessivevibrationwhenrotating
at highspeeds.It maycausedamageto mowerandcouldbreak

causng persona nury.

Blade Installation

1. Placethecutting blade,lockingplate,andbladeboltonthe motor
shaftandthreadthe bladebolt in fingertight.

NOTE:Makecertainto replacethe parts in the exactorder inwhich
theywereremoved.Wheninstallingthe cuttingblade,besure it is
installedwith thecurvedends pointingtowardsthe mowerdeckand
not towardsthe ground.

2. Torquethe bladebolt downusingatorquewrenchto assurethe
bolt is tightenedproperly.The recommendedtorqueforthe blade
bolt is 170-220in. Ibs.

Block of Locking ,_ Blade
Wood Plate _ _="=Bolt

Figure11
J

Figure12
J

To ensuresafeoperationof yourmower,periodicallycheckthe blade
boltfor correcttorque.

The bladehardwareis notonly usedto attachthe bladeassembly,

butis also an insulatedsafetydeviceandshouldneverbe alteredin I
anyway.If replacementis necessary,useoriginalequipmentpartsas

Ishown nthe parts st.
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CircuitBreaker
ResetButton

Figure13

ServiceCenterif repairsareneeded.

RESETTING CiRCUiT BREAKER RESET
BUTTON

This moweris equippedwithancircuitbreakerresetbuttonto prevent
overheatingdamageto the motor.
If the circuitbreakerresetbuttonpopsout:
1. Releasethe motor/bladecontrolhandleanddo NOTre-startthe

mowerfor at leastoneminute,allowingfor the motortimeto cool.

2. Pressthecircuitbreakerresetbutton inwardto reset.SeeFigure
13.

If the circuitbreakerresetbuttonpopsout shortlyafter resetting:
1. Releasethe motor/bladecontrolhandleanddo NOTre-startthe

mowerfor at least15minutesto allowthe motorextratime to cool.

2. Pressthecircuitbreakerresetbutton inwardto reset.

3. Restartunit.

NOTE:If the circuitbreakerresetbuttonpopsout repeatedlyduring
operationor will notremaininwhenattemptingto reset,contactyour
nearestSearsServiceCenterto arrangefor repair.

BATTERY CARE

IMPORTANT:Replacewithonlythe identicalbatteryprovidedwith this
mower(Part number725-04381).The batteryshouldonly bereplaced
bya SearsServiceCenter.

MAINTENANCE SCHEDULE

_,lwaysstopthe motorand removekeybeforecleaning,lubricating
_rperformingany repairsor maintenanceon thelawn mower.Always
Nearsafetyglassesduringoperationorwhileperforminganyadjustments
_rrepairs.

Followthe maintenanceschedulegiven below.Thischartdescribes
serviceguidelinesonly.Usethe ServiceLogcolumnto keeptrackof
completedmaintenancetasks.To locatethe nearest Sears Service
Centeror to schedule service, simply contactSears at
1-800-4-MY-HOME®.

EachUse 1. Mowerblades

2. Looseormissinghardware
3. Controls

4. Motor

5. Deck

Annuallyor 25hours 1. Wheels

2. Reardischargedoorand
side mulchplug

3. Mowerblades

BeforeStorage 1. Battery

DuringStorage 1. Battery

1. Sharpenas required
2. Tightenor replace

3. Checkfor properoperation
4. Removeanybuildupof grassand

leaveson oraroundthe motorcover

(donot usewater).
5. Clean undersideof deckwitha

suitabletool (do notuse water).

1. Lubewith lightoil

2. Lubetorsionspringandpivotpoint
with lightoil.

3. Sharpenandbalance

1. Fullycharge

1. Chargeeverytwo months
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PREPARING THE LAWN MOWER

Thefollowingsteps shouldbe takento prepareyourlawnmowerfor
storage:
,, Lubricatemowerthoroughlyas describedin the lubricationinstruc-

tions.

,, Removeany buildupof grassandleavesonor aroundthe motor
cover(do notuse water).Wipethe mowercleanwitha dry cloth.

,, if debrisis allowedto buildupon the undersideof the unit, tilt the
mowerandscrapeit cleanwitha suitabletool (makecertainthe
key is removed).

,, Storemowerfullycharged.

IMPORTANT:We stronglyrecommendthe mowerbechargedonce
everytwomonthsduringstorage.

,, Storemowerin a dry,cleanarea. Do notstorenext tocorrosive
materials,suchas fertilizer.

,, Wipethe cord to removeany stainsor foreignsubstancesuchas
oil.

,, Coatmower'scuttingbladewithchassisgreaseto preventrusting.
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Alwaysstopthe motorandremovekeybeforecleaning,lubricating
orperformingany repairsor maintenanceon the lawnmower.Always
wearsafetyglassesduringoperationorwhileperforminganyadjustment_
orrepairs.

Replacementfusemustbea UL listedor recognizedcomponent, I
rated40amp,58volt. If mowerblowsfuse,contactyour nearest I
authorizedservicedealerfor repair.Do not useany othertypeorsize I
fuse. J

Motorfails to start

Mowerstopswhilemowing

Excessivevibration

Mowerwill not mulchgrass

1. Key notin switch
2. Motor/bladecontroldisengaged.

3. Batterydischarged.
4. Mowerdeckcloggedwithgrassanddebris.

1. Dischargedbattery.
2. Cuttingtoo muchgrass.

3. Cloggeddeck.

4. Circuitbreakerresetbutton is tripped.

1. Cuttingbladeloose.
2. Cuttingbladeunbalanced.

3. Bentcuttingblade.
4. Bentmotorshaft.

1. Mowerdeckclogged.

2. Wetgrass.
3. Excessivelyhighgrass.

1. Insert ignitionkey.
2. Depressstarterbutton,andengagemotorbladecontrol.

3. Chargebattery.
4. Unclogmowerdeck. Makecertainbladeis freeto move.

1. Chargebattery.
2. Raisecuttingheight.

3. Unclogmowerdeck. Raisecuttingheight,orcut a
narrowerswath.

4. Resetthe circuitbreakerresetbuttonfollowingthe
instructionsin the ServiceandMaintenancesectionof
thismanual.

1. Tightenbladebolt.
2. Balancebladefollowingthe instructionsin the Service

andMaintenancesectionof thismanual.

3. Replaceblade.
4. ContactnearestSearsServiceCenter.

1,

2.

3.

4. Dullblade.

Unevencut 1. Dull blade. 1. Sharpenor replaceblade.

Unclogmowerdeck. Makecertainbladeis freeto move.

Do not mowwhengrass is wet; waituntillaterto cut.
Mowonceat a highcuttingheight,thenmowagainat
desiredheightor makea narrowercuttingswath(1/2
width).

Sharpenor replaceblade.

:i NEED MORE HELP?
You'll fir_d t:he _msw_,r_d mo_'e on m>_r_:_gemyhom ,_: _m for fmo

i _ Find this and all your other product manuals online.

Get answers from our team of home experts.

oGet a personalized maintenance plan for your home.

i ° Find information and tools to help with home projects.

marlag÷ ÷ home

l
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19=inch Rechargeable Rotary Mower- Model No. 247.370480

[]
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19=inch Rechargeable Rotary Mower -- Model No. 247.370480

D" O 0

787-01649 19"Deck

2 731-05727 MotorBracket

3 710-1241 Screw,1/4-15x 1.000

4 724-04025 Motor,48V

5 749-04312 LowerHandle

6 731-05753 BatteryShroud

7 731-2095A BladeHub

8 731-05832 ElectricFan

9 742-04152 MulchingBlade

10 782-7051 BladeLockingPlate

11 624-0078 BladeBolt Assembly

12 731-05639A TrailShield

13 731-05746 RearMulchPlug

14 731-04177 SideDischargeChute

15 687-02055 MulchPlug(Incl.16-18)

16 732-1014 TorsionSpring

17 747-0710 HingePin

18 17032A ChuteDeflectorAdapter

19 736-0270 BelevilleWasher

20 710-0599 Screw

21 731-05686 RearDoor

22 731-05634 FrontCover

23 687-02325 HandleBracket- RH

687-02324 HandleBracket- LH

24 664-04076 GrassBag

25 647-04082 GrassBagFrame

26 687-02225 FrontBracketAssembly

27 738-0148 Screw,Shoulder,.50 x .66

28 687-02228 RearBracketAssembly

29 710-3025 Hhes,5/16-18x .625

30 710-1242 Screw,5/16-14x .750

31 712-04063 Nut,FlangeLock,5/16-18

32 712-04065 Nut,FlangeLock,3/8-16

33 734-04176 FrontWheel

34 734-2004A RearWheel

720-0230 FoamGrip

36 712-0324 Nut, HexLock, 1/4-20

37 749-04353 UpperHandle

38 625-04037 Motor/BladeControl

39 710-04213 Screw,Flat, 1/4-20x 1.75

40 749-04356 CrossBracket

41 738-04278 Screw,Shldr.,1/4-20x .50

42 731-05186 LowerHandleInsulator

43 731-05178 UpperHandleInsulator

44 747-04663 Motor/BladeControlHandle

45 710-0572 Bolt Carriage,5/16-18x 2.50

46 720-04072 Star Knob

47 731-05710 RearBaffle

48 732-04264 DoorTorsionSpring- RH

732-04265 DoorTorsionSpring- LH

49 732-04377 SpringLever

50 726-0201 Nut, Speed

51 736-0504 Washer,Wave,.510x .750x .017

52 738-0507B Screw,Shoulder,.500 Dia.X .434

53 741-0492A Bushing,Block,.505 Dia.X .62

54 747-04589 RearDoorPivotRod

55 725-04381 Battery,12V

56 725-04387 BatteryCharger

57 725-04438 BatteryLevelIndicator

58 731-05754 BatteryTray

59 725-04497 BatteryJumper

60 710-0895 Screw,1/4-15x .750

61 731-2422 CableGuide

62 731-05880 Spacer,.515x 1.00x .310Lg.

63 736-0255 Washer,Bell, .510x 1.14x .040

64 736-3012A Washer,Wave,.390 x .825x .016

65 731-0981A Hubcap

66 710-1268 Screw,#10-16x .375

67 710-0726 Screw,5/16-12x .750

68 726-0230 CableTie
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Congratulationson makinga smartpurchase.YournewCraftsman®
productis designedandmanufacturedfor yearsof dependableopera-
tion.But likeallproducts,it mayrequirerepairfromtimeto time.That's
whenhavinga RepairProtectionAgreementcansaveyoumoneyand
aggravation.
Here'swhat'sincludedin the Agreement:
,, Expertserviceby our 12,000professionalrepairspecialists

,, Unlimitedserviceand nochargefor partsandlaboronall covered
repairs

,, Productreplacementif yourcoveredproductcan'tbe fixed

,, Discountof 10%fromregularpriceof serviceandservice-related
partsnotcoveredby the agreement;also,10%off regularpriceof
preventivemaintenancecheck

,, Fasthelpby phone- phonesupportfroma Searstechnicianon
productsrequiringin-homerepair,plusconvenientrepair
scheduling

Purchasea RepairProtectionAgreementnowandprotectyourself
fromunexpectedhassleandexpense.
Onceyou purchasethe Agreement,a simplephonecall is all that it
takesfor you toscheduleservice.Youcan call anytimedayor night,or
schedulea serviceappointmentonline.
Searshas over12,000professionalrepairspecialists,who have
accesstoover 4.5millionqualitypartsandaccessories.That'sthe
kindof professionalismyoucan countonto helpprolongthe lifeof
your newpurchasefor yearsto come.Purchaseyour RepairProtection
Agreementtoday!
Some limitationsand exclusionsapply. For pricesand additional
informationcall 1-800-827-6655.
Sears InstallationService

ForSearsprofessionalinstallationof homeappliances,garagedoor
openers,waterheaters,andothermajorhomeitems,in the U.S.A.call
1-800-4-MY-HOME®
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Declaraci6n de garanfia .................................................. 21
Instrucciones de seguridad ........................................ 22-23
Guia de cuesta ................................................................ 24
Etiquetas de seguridad ................................................... 25
Montaje ...................................................................... 26-27
Operaci6n ................................................................... 28-29

Servicio y Mantenimiento ......................................... 30-32
AImacenamiento fuera de temporada ............................ 33
Soluci6n de problemas ................................................... 34
Piezas de Reemplazo ............................. 18 (Manual ingl6s)
NQmero de servicio ............................... Cubierta posterior

Garantia de dos aSos de Craftsman

SiesteproductoCraftsmanfalla debidoa undefectoen los materialeso la manodeobradentrodelos dosaflos dela fechadecompra,sirvase
devolverloacualquiertienda Sears,Centrode servicioSears,uotro puntodeventaCraftsmanen los EstadosUnidosparasu reparaci6nsin
cargo.

Estagaranfianocubre:

• Articulosde duraci6nlimitadaquepuedendesgastarsebajocondicionesnormalesdeuso duranteel periododegaranfia,talescomo
correasy cuchillasde cortadorarotativas.
Las reparacionesrequeridasdebidoa abusoo negligenciadel operador,incluiyendoabolladurasdel cigQeflaly nooperaro mantenerel
equipode acuerdocon lasinstruccionessuministradas.

Estagaranfias61otendr_tvalidezdurante90 dias si esteproductose utilizaencualquiermomentoparafinescomercialeso dealquiler.
Estagaranfias61otendravalidezmientrasel productose utiliceen los EstadosUnidos.

Estagaranfialeotorgaderechoslegalesespedficos,peroustedpodriagozarde otrosderechosen raz6nde su lugarde residencia.
Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179

N_merode modelo
IN_merode serie

Bateria: 12Voltios I-,..echadeI'- compraMotor: 48 VoltiosDC

l Registreel nOmerodemodelo,nOmerodeseriey fechade compram_tsarriba.

© SearsBrands,LLC 21



,_La presenciade estesimboloindicaquese trata
deinstruccionesde seguridadimportantesque
deberespetarparaevitarponerenriesgosu
seguridadpersonaly/o materialy lade losdemurs.

Leay siga todaslasinstruccionesdeestemanualantesdeponer
enfuncionamientoestam_.quina.Si norespetaestasinstrucciones
puedeprovocarlesionespersonales.Cuandovea estesimbolo,
iTENGAENCUENTALAADVERTENCIA!

Su responsabilidad: Restrinjael usodeesta m_tquinamotorizada
alas personasquelean,comprendany respetenlasadvertenciase
instruccionesque figuranen estemanualy sobrela m_tquina.

Estam_tquinaestdtdisehadaparaser utilizadarespetandolas reglas
de seguridadcontenidasenestemanual.AI igualqueconcualquier
tipo deequipomotorizado,undescuidooerrorporparte deloperadol
puedeproducirlesionesgraves.Estam_tquinaes capazde amputar
manosy piesy de arrojarobjetoscon granfuerza.De norespetarlas
instruccionesdeseguridadsiguientesse puedenproducirlesiones
graveso la muerte.

Cuandose utilizancortadorasdecespedelectricas,se debencumpli_
siemprelas precaucionesb_.sicasdeseguridadparareducirla |
posibilidaddeincendios,descargaselectricasy lesionespersonales.|
Estasprecaucionesb_tsicasincluyen:

NiSos
Puedenocurriraccidentestra.gicossi el operadornoesta.atentoa la presencia
denihos.PerIo generala los ni_oslesatraenlas cortadorasy la actividadde
cortarel cesped.Noentiendenlos riesgosni lospeligros.Nuncasupongaque
los ni_ospermanecera.nenel lugardondelosvie por ultimavez.
• Mantengaa los nihosfueradel Areade trabajoy bajoestrictavigilancia

deun adultoresponsableademasdel operador.

• Estealertay apaguelacortadora si unni_o ingresaal Area.

• Antesde moversehaciaatrasy mientrasIo estehaciendo,mirehacia ,
atrasy cuideque nohayani_os.

• Tengamuchocuidadocuandose aproximealas esquinasciegas,
puertas,arbustos,arbolesu otros objetosque puedanobstaculizarlela
vista deunnihoque pudiesecorrerhacia la cortadora.

• Nuncapermitaqueni_osmenoresde 14a_os operenesta maquina. ,
Losnihosmayoresde 14a_osdebenleery entenderlasinstrucciones
de funcionamientoy reglas deseguridadcontenidasen estemanualy
debenserentrenadosy supervisadosper sus padres.

Funcionamiento

Funcionarnientogeneral:
• Leay siga todaslas instruccionescontenidasenestemanualantesde

intentarensamblarestamaquina.Lea, comprenday respetetodas las
instruccionesquefiguranen la maquinayen el(los) manual(es)antes ,
dehacerlafuncionar.Antes dehacerfuncionaresteequipo,familiaricese
totalmentecon loscontrolesy el usecorrectodel mismo.Guardeeste
manualen un lugar seguroparaconsultasfuturasy peri6dicas,asf como ,
parasolicitar repuestos.

• Estamaquinaes unequipomotorizadodeprecision,no unjuguete. ,
PerIo tanto, tengamuchocuidadoen todo momento.Estaunidadfue
dise_adapara realizarunatarea: cortarel cesped.Nola utilice para
ningunotro fin.

o

• Nofuercela cortadora- trabajaramejory con masseguridada la
velocidadpara lacual fue disehada.

• Nopermita nuncaque losni_osmenoresde 14a_osutilicenesta
maquina.Losni_osmayoresde 14a_os debenleery entenderlas
instruccionesdeoperacioncontenidaseneste manual,y debenser
entrenadosy supervisadosporsus padres.Solose debe permitirusar
estamaquinaa individuosresponsablesy familiarizadosconsus reglas
deseguridad.

o

o

o

Inspeccioneminuciosamenteel Areadondeutilizarael equipo.Retire
todas laspiedras,palos,alambre,huesos,juguetesy otros objetos
extra_osque podrianhacer tropezaro serrecogidosy arrojadospor
laaccionde lacuchilla. Losobjetosarrojadospor la maquinapueden
producirlesionesgraves.Planifiqueel patr6ndecorte haseguir
paraevitar descargarel materialen los caminos,lasveredas,los
observadores,etc.Evite ademasdescargarmaterialcontra unaparede
u obstrucci6nque podriahacerqueel materialdescargadorebote
contrael operador.

Paraayudara evitarel contactocon la cuchillao una lesi6nperun
objeto arrojado,mantengaseen la zonadel operadordetrasde las
manijasy mantengaa losni_os,observadores,ayudantesy mascotas
apartadosal menos25 metrosde la podadoramientrasesta en
funcionamiento.Detengala maquinasi alguienentraenel Area.

Paraprotegerselos ojosutilice siempreanteojoso antiparrasde
seguridadmientrasoperala maquinao mientrashaceajusteso la
repara.Losobjetosarrojadosque rebotanpuedenproducirlesiones
ocularesgraves.

Utilicezapatosde trabajo resistentes,desuelafuerte, asicomo
pantalonesy camisasajustados.Se recomiendavestircamisay
pantalonparacubrirbrazesy piernasy usarzapatoscon punterade
acero.Nuncaopereestamaquinadescalzo,consandalias,zapatos
resbalososo livianos(porej. de lena).

Nopongalas manoso los piescerca de laspiezasrotatoriasni debajo
de la plataformadecorte.El contactocon lascuchillaspuedeproducir la
amputacionde manosy pies.

Unacubiertade descargafaltanteo da_ada puedeprovocarel contacto
con lacuchilla o lesionesperobjetos arrojados.

Muchaslesionesocurrencomeresultadode pasarla cortadorasobre
lospies duranteuna caidaluego de resbalaro tropezar.Nose sostenga
de lacortadora si se estacayendo,sueltela manijainmediatamente.
Nuncatire lacortadora haciaustedmientrascamina.Si debe retroceder

con lacortadora paraevitar una paredu obstaculo,mire primeroabajoy
atras paraevitartropezarsey luegosiga estospasos:

Retrocedade la cortadora hastaestirarcompletamentelos brazos.

Asegureseque estabienequilibradoy bienparade.
Jale la cortadoralentamentehaciausted, nomasde la mitadde la
distanciaentre ustedy la cortadora.

Repitaestospasostantasvecescomesea necesario.

Noopereestacortadorabajo losefectosdel alcoholo lasdrogas.

Mantengasealerta:ObserveIoque estahaciendo.Utiliceel sentido
comt]n.No utilicela cortadorasiesta cansado.
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,, La manijadecontroldel motor/lacuchillaes un dispositivodeseguridad.
Nuncaintenteevitarsu funcionamiento.De hacerlo,deja@nde operar
losdispositivosdeseguridady podrfanproducirselesionespersonales
por elcontactocon la cuchillagiratoria.Lamanijadecontroldel motor/
la cuchilladebefuncionar facilmenteenambasdireccionesy regresar
automa.ticamentea la posiciondesenganchadacuandose la suelta.

,, Nocargue lacortadorabajo la Iluviao encondicioneshumedas.

,, Nuncahagafuncionar lacortadoraen la Iluviao sobreelcesped
mojado.Siempreesteseguro deestar bienparado. Si resbalay cae
puedelesionarseseriamente.Si sienteque pierdeel equilibrio,suelte
inmediatamentela manijadecontroldel motor/la cuchillay la cuchilla
dejarade rotar en tressegundos.

,, Corteel cesped solamentecon luzdedia o conunabuenaluz artificial.
Camine,nuncacorra.

,, Detengala cuchillacuandocrucesendas,senderoso caminosdegrava.

,, Si la maquinacomenzaraa vibrarde maneraanormal,detengael motor,
y busqueinmediatamentelacausa. Lavibraci6nporIo generales una
advertenciadealgt]n problema.

,, Apagueel motory esperehasta quela cuchillase detenga
completamenteantes de retirarelcolectordecespedo destapar la
tolva.Lacuchillacontint]arotandopor unoscuantossegundosdespues
queel motorse ha apagado.Nuncacoloqueningunapartedel cuerpo
enel Areade la cuchilla hastaqueesteseguro deque lamisma ha
detenidosu movimientogiratorio.

,, Nuncahagafuncionar lacortadorasin el correspondienteescudo
posterior,lacubierta dedescarga,el colectordecesped, la manija
decontroldel motor/lacuchilla y otrosdispositivosde seguridady
proteccioncolocadosy funcionando.Nuncaopere lacortadorasi los
dispositivosdeseguridadestan dahados.DeIo contrario,pueden
producirselesionespersonales.

,, Utilice solamentepartesy accesoriosmanufacturadosespecialmente
paraestama.quinapor el fabricante.Sino Io hace,puedenproducirse
lesionespersonales.

,, Si se presentansituacionesque no est@ previstasenestemanual,
tengacuidadoy useel sentidocomt]n.Comuniqueseconsu centrode
servicioSearsparaobtenerayuda.

Funcionarnientoen pendientes:
Laspendientessonun factorimportantequese relacionacon losaccidentes
producidospor derrapesycaidasy que puedenproducirlesionesgraves.La
operaci6nen pendientesrequieremuchaprecaucion.Si nose sienteseguro
enunapendiente,nocorte el cesped.Parasu seguridad,useel indicadorde
pendientesquese incluyecomopartede estemanualparamedirla pendiente
antesdeoperar launidadenunazonainclinada.Si la pendientesuperalos 15
grados,nocorte el cesped.

Haga Io siguiente:
,, Corteen sentidotransversala la carsde lapendiente,nunca hacia

arribay abajo.Tengamuchocuidadoal cambiarde direccionen una
pendiente.

,, Esteatentoa losagujeros,raices, rocas,objetosocultoso
abultamientosquepuedanhacerloresbalaro tropezar.Elcespedalto
puedeocultarobstaculos.

,, Siempreestesegurodeestar bienparado.Si resbalaycae puede
lesionarseseriamente.Si sienteque pierdeelequilibrio,suelte
inmediatamentela manijadecontroldel motor/la cuchillay la cuchilla
dejaradegiraren tres (3) segundos.

No haga Io siguiente:
,, Nocorte elcesped cercade cafdas,zanjaso terraplenes,puedeperder

el equilibrio.

,, Nocorte enpendientesmayoresde 15gradoscomoilustrael indicador
de pendientes.

,, Nocorte elcesped mojado.Sino estafirmementeparado,puede
resbalarse.

Servicio
• Si el interruptorde proteccioncontrasobrecargaincorporadose

desconectafrecuentemente,p6ngaseencontactoconel Centrode
servicioSearsmascercanoparahacerloreparar.

,, Cuandono la use,saquela Ilavey almacenela cortadoradecesped
en el interior.Permitaqueel motor seenfrfeantesde almacenarloen
cualquierrecinto.Lacortadoradecesped sedebe almacenaren un
lugar seco,altoy bajoIlave,fueradel alcancede los niSos.

,, Cuandoefect@el mantenimientoutilice s61opartesde reemplazo
identicasde la listadeeste manual."El usode piezasque nocumplen
con lasespecificacionesdel equipooriginal podriatenercomo resultado
un rendimientoincorrectoy ademasponeren riesgo la seguridad".

,, Antesde limpiar,repararo inspeccionarlamaquina,compruebeque
la cuchillay todas laspartesm6vilesse hayandetenido.Saquela Ilave
paraevitar el arranqueaccidental.

,, Saquela Ilaveantesde efectuarel mantenimiento,limpiaro retirar
materialde lacortadora.

,, Siga lasinstruccionespara lubricary reemplazarlosaccesorios.

,, Mantengalasmanijassecas, limpiasy sin aceiteo grasa.

, Parareducirla posibilidadde incendiomantengalatapa del motorsin
pasto, hojasy otros desechosacumulados.

,, Reviselos pernosdemontajede la cuchillay del motora intervalos
frecuentesparaverificarqueest@ bienapretados.Ademas,
inspeccionevisualmentelacuchilla paraver siesta daSada(por
ejemplo,doblada,rajada,gastada).Reemplacelacuchilla t]nicamente
por otra del fabricantedel equipooriginal(OEM) queapareceen este
manual.

,, Conservelacortadoraen buenascondiciones:Mantengala cuchilla
afiladay limpiaparaunmejory massegurorendimiento.Lascuchillas
de la cortadorasonafiladasy puedencortar, envuelvalacuchilla o use
guantesy extremelas precaucionesal efectuarel mantenimiento.

,, Mantengatodos los pernos,tuercasy tornillosbien ajustadospara
asegurarsedeque la maquinaseencuentraencondicionessegurasde
funcionamiento.

,, Nuncaaltere los dispositivosde seguridad.Controleperi6dicamenteque
funcionencorrectamente.

,, Nuncaintenteajustaruna ruedao la alturadecorte mientrasel motor
esta enmarcha.

,, Despuesdegolpear unobjetoextra,o, detengael motor,saque la Ilave
e inspeccionedetenidamentela cortadoraparaverificarsi se produjo
algun da_o.Repareel daho antesdehacer funcionarla cortadora.

,, Loscomponentesdel colectordecesped, lacubierta dedescargay el
escudo posterior,est@ sujetosa desgastey dahos quepodrfandejar
expuestaslaspartesm6vileso permitirquese arrojenobjetos.Para
protegersu seguridad,verifiquefrecuentementetodos los componentes
y reemplacelosinmediatamentesolo por piezasdelfabricantedel
equipooriginal(OEM) queaparecenenestemanual.

GUARDE ESTAS INSTFIUCClONES
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,_ No podeen inclinacionesmayoresa 15grades(elevaci6naproximadade2 1/2pies percada 10pies). Unapodadoraen
m0vimientepodrfaveltearsey causar lesi0nesseveras.Sien unapendienteoperaunapodaderaubicadedetrasdela misma,es
extremadamentediffcilmantenerel equilibrioy podrfaresbalarsey sufrir lesionesgraves.

I _ Alinee y sostenga este nivel con un _rbol vertical...

!
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e TO REDUCE THE RISK OF ELECTRICSHOCK, DO NOT EXPOSE • REMOVE OBJECTSTHaTCAN BE THROWN BY THE BLADE iN
UNiT TO WATER OR OPERATE UNiT ON WET GROUND. ANY DiRECTiON. WEAR SAFETY GLASSES.

e REMOVE KEY BEFORE SERViCiNG OR REMOVING BLARE. • USE EXTRA CAUTION ON SLOPES. DO NOT MOW SLOPES

GREATER THAT 15°. B_IOWACROSS, NEVER UP AND DOWN.
• KEEP HANDS AND FEET AWAY FROM ROTATING PARTS. NEVER PULL MOWER CLOSE TO YOUR FEET.LOOK DOWN

o DO NOT MOW WHEN CHILDREN OR OTHERS ARE AROUND. AND BEHIND BEFORE AND WHILE MOVING BACKWARDS.

25



IMPORTANTE:AsegOresedecargarla bateriadurantenomenosde f-
14horasantesde hacerfuncionarlacortadora.Consultelasecci6n
Funcionamiento.

NOTA:Permanezcadetr_tsde lacortadoracomosi fuesea ponerla
enfuncionamiento.Sumanoderechacorrespondeal ladoderechode
lacortadora,su manoizquierdacorrespondeal ladoizquierdode la
cortadora.

PIEZAS SUELTAS DENTRO DE LA CAJA

Lossiguienteselementosse empacansueltosen lacaja:
Manualdeloperador,Colectorde recortesdecesped

RETIRO DE LA UNIDAD DE LA CAJA

1. Corte lasesquinasde lacajade cartSny extiendalos ladosen el
piso Quitetodoslos separadoresde empaque.

2. Saquelacortadorade cespedy el colectorde recortesde lacaja.

3. AsegOresede vaciarcompletamentela cajaantesdetirarla, f-

Figura1
J

MONTAJE DE LA MANIJA

1. Retireel materialde empaqueque pudieraestarentrelas manljas
superiore inferior.

2. Aflojecadaperillade manoquese encuentraenel interiorde la
manijasuperior.

3. Levantecon cuidadoy gire lamanijasuperiora laposici6nde
funcionamientocomose muestraen laFigura1.

4. Retirelas perillasen estrelladelos soportesde montajede la
manijay sujetela manijainferiora lossoportesdela manija
colocandoel orificioinferiorde la manijainferioren lospasadores
delos soportes.

5. Asegurela manijasuperiory la manijainferiorapretandolas
perillasde mano.Es necesarioasentarcorrectamentecadaperno
delcarroen elorificiocuadradodel conectorde pl_.stico.

6. Aprietelas perillasenestrellaajustandola manijainferiora los
soportesde la manija.Veala Figura2. Compruebequela manija
inferiorestefirmementeasentadaenlos soportesde montajede
la manija.

CONEXION DE LA COLECTORA DE ClaSPED

1. Levantela puertadedescargatrasera.
2. Quitela tolvade abono.Yeala Figura3.

f

Figura2
J

--,,,

Figura3
,,J
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3. Coloqueel colectorde cespedenla varillade pivote.Sueltela
puertadedescargademodoquedescansesobreel colectorde
cesped.Veala Figura4.

Parasacarelcolectordecesped,levantelapuertatraserade
descargade lacortadoradecesped.Levanteel colectordecespedy
s_tquelode lavarillade pivote.Liberela puertadedescargatrasera.

CONVERSI6N A DESCARGA LATERAL

Si hacelaconversi6na descargalateral,aseg_resedequeel colector
decespedestefuerade la unidad.Vuelvaa colocarla tolvade abono
posteriory cierrelapuertade descargatrasera.Paradescargarlos
recortesporel costado:
1. Levantela clavijadeconexi6nparaabonodel ladoderechode la

cortadora.

2. Deslicelosdos ganchosdel canaldedescargalateraldebajodel
pasadorenel montajedela clavijaparaabonoy baje laclavija
paraabonolateral.Veala Figura5.

NOTA:Noextraigala clavijaparaabonolateralencualquiermomento,
aOnsi noesterabonando.

Nuncaopere lacortadoraa menosquelos ganchosdel colectorde
cespedestenfirmementeasentadosen lavarillade pivotey lapuerta
de descargatraseradescansefirmementecontra laparte superior
delcolectordecesped.

AJUSTE DE LA ALTURA DE CORTE

Lapalancadeajustede alturadecortese ubicaporencimade la
ruedaizquierdatrasera.Veala Figura6.
1. Tirede lapalancahaciaafuerade la

cortadora.

2. Muevalapalancahaciaadelanteo
haciaatr_.sa la alturadecortedeseada.

3. Sueltelapalancahacialaplataformade
la cortadora.

BajoningunacircunstanciarealiceningOntipo deajustea launidad
sin antesdetenerel motory sacarla Ilave.

Figura4

\\

f

Figura5
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Figura6
J
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Manijade controldelmotor/lacuchilla

delmotor/lacuchilla

\

Palancadeajustedela altura

@OOOO

IVIANIJA DE CONTROL DEL MOTOR/LA CUCHILLA

La manijade controldel motor/lacuchillaes undispositivode /
[segurdad.Nunca ntenteanuarsu funconamento. ]
La manijadecontroldelmotor/lacuchillaest,. ubicadaenla manija
superiorde lacortadoradecesped.Yeala Figura6. Lamanijade
controldel motor/lacuchillaenganchay desenganchael motory la
cuchilla.El controldelmotor/lacuchillaconstade trespartes:bot6n
arrancador,manijadecontroldel motor/lacuchillay Ilave.

Sueltelamanijadecontroldel motor/lacuchillaparadetenerel motor
y la cuchilla.SaquelaIlaveparaevitarel arranqueaccidentalcuando
elequiponoestfi vigilado.

PALANCA DE AJUSTE DE LA ALTURA

Figura6

IMPORTANTE:Cuandose iluminala luz rojade la izquierda,se

Lacuchillagirar_tsiemprequeel motoresteenmarcha.

deberecargarlabateriaantesdepodervolvera usarla.Continuarla
operaci6nantesde cargarpuedeacortarla vida Otilde las baterias.

BOTON DE REPOSICION DEL DISYUNTOR

Lacortadoratiene unbot6nde reposici6ndeldisyuntorubicado
en el controldelmotor/lacuchilla.Consultela Figura7. Elbot6nde
reposici6ndel disyuntorpuedesaltarcuandose exigedemasiadoal
motor.Remflasea lasecci6nMantenimientoparareponerestebot6n.

LLAVE

LaIlavedebeestarpresentee insertadaantesde poderarrancarel
motor.Veala Figura7.
NOGIRELA LLAVE.

CARGA DE LA BATER|A

Cargue la cortadorade c_epeddurante 14horae antes del uso
inicial.Carguelacortadoraenel interiorenunfirea secay protegida.
NOla cargueen mediodela Iluviao en ubicacionesh_medas

Lapalancadeajustede alturadecortese ubicaporencimadela
ruedaizquierdatrasera.Paraajustarla alturade corte,consultela
secci6nMontaje.
INDICADOR DE NIVEL DE LA BATER|A

El indicadordenivelde labateriase encuentraen latapadelmotor.El
indicadormuestraelestadodelabateriay estfiencendidomientrasel
motorestfi encendido.Cuandoel indicadorestfi iluminadototalmente
haciala derechaindicaquelabateriaest,.totalmentecargada,a medida
queel indicadorseva iluminandom_.shaciala izquierdasignificaquela
bateriaseestfi descargando.Veael recuadrodela Figura6.

IMPORTANTE:Usesolamenteel cargadorde bateriaquevienecon
estacortadora(PiezaNO725-04387).
Primeroenchufeel cargadorenla cortadora,luegoen cualquier
tomacorrienteelectricoestfindarde 110/120voltios. Veaenel

recuadrode la Figura7 la ubicaci6ndel cargadorde bateriaenla
cortadora.

NOTA:Si hacefaltauncablede extensi6n,utiliceunocon alambre
calibre16AWGporIo menos.Conectela extensi6nal cargadorantes
de enchufarlaenel tomacorrienteelectrico.

28



MUCHOCUIDADO.Mantengaalejadode losnihos.Noperfore,

desensamble,mutileo prendafuego.Durantela cargao descargase
podrianemitirgasesexplosivos.Utilicelaen unAreabienventilada,

I_jos defuentesdecombust6n.

IMPORTANTE:Siemprerecarguelacortadoratotalmente.Elcargador
es uncargadordedosetapas.Laprimeraetapa,compensadora,envia
tensi6nm_.saltaalas baterias.Estosirveparaacelerarel tiempode
cargay nivelarlacargaentodaslasbaterias. Lasegundaetapa,lenta,
enviaunatensi6nm_.sbaja. Estoevitaeldahoporsobrecargaalas
bateriasy tambien"corona"lacargadelasbaterias. SegOnlacondici6n
delabateriala etapacompensadorasecompletaaproximadamente
en8 horas.AI completarselaetapacompensadorael LEDverdedel
cargadordejar_,de parpadear.AIIfcomienzalaetapalenta. Durante
laetapalentael LEDverdesemantendr_tconstantementeencendido.
Laetapalenta"corona"lasbateriasen aproximadamente4 a6 horas,
tambiensegOnlacondici6ndela bateria.Noobstante,siemprese
recomiendacargardurantelas 14horascompletas.

NOTA:Serecomiendacargarla cortadoradecespedunavezcada
dos mesesmientrasest,.almacenada.

IMPORTANTE:Siempredesconecteprimeroel cargador(o elcable
deextensi6n,si se usa)del tomacorrienteelectrico,luegodesconecte
elcargadorde la cortadora.
ENCENDIDO DE LA CORTADORA Y LA
CUCHILLA

1. Insertela Ilave.ConsultelaFigura8.

2. Oprimael bot6narrancadordelcontroldelmotor/lacuchilla.

3. Tirede la manijadecontroldelmotor/lacuchillacontrala manija
superior.

4. Suelteel bot6narrancadorcuandoel motorse encienda.

APAGADO DEL MOTOR Y LA CUCHILLA

1. Sueltelamanijadecontroldel motor/lacuchillaparadetenerel
motory lacuchilla.

Labateriacontienefluidocorrosivoy materialt6xico;TENGA

la manijade controldelmotor/lacuchilla,p6ngaseencontacto
el centrodeservicioSearsm_tscercano.

2. Saquela Ilaveparaevitarelarranqueaccidentalcuandoel equipo
noestervigilado.

3. Carguela cortadorade cesped.
USO DE LA CORTADORA DE CO:SPED

cortadorao mientrashace usteso la _ara.

,, AsegOresequeel cespedestdtlibrede piedras,palos,cablesu
otrosobjetosquepudiesendahar lacortadorao el motor.Dichos
objetospuedenseraccidentalmentearrojadosen cualquier

Adaptado ,_

Figura7

Bot6nde reposici6n
deldisyuntor

J

f --,,
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Figura8

Sigolpeaunobjetoextraho,detengael motory saquelaIlave.In-
speccionela cortadoraminuciosamenteparaver quenotengadahos
}/repareel dahoantesde volvera arrancarlay hacerlafuncionar.El
axcesode vibraci6nde la cortadoraduranteel funcionamiendoes
indicaci6nde daho.Sedebeinspeccionary repararla unidadIoantes
_osible.

direcci6npor la cortadoray provocarlesionespersonalesgravesal
operadory a otraspersonas.

,, Cuandose usala descargalateral,el patr6nde cortem_tseficazes
el quepermitedescargarlos recortesen unAreadelcespedaOn
nocortada.

,, NOutilice lacortadoraen laIluvia.

,, Sideseauncespedsano,cortesiempreuntercioo menosde la
Iongitudtotaldel mismo.

,, Para6ptimosresultados,nocortecespedhOmedoporquetiende
a pegarsea la partebajade lacortadora,impidiendopreparar
el abonoy descargarlos recortesde cespedcorrectamente.El
cespednuevoo gruesopuederequeriruncortem_tsestrecho.
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Figure9

LUBRICACION

Apagueel motory retirela Ilavesiempreantesde limpiar,lubriear
o realizarcualquierreparaci6no tareademantenimientoen la
cortadoradecesped.Utilicesiempreanteojosdeseguridadduranteel
funcionamientoo mientrasajustao reparaesteequipo.

• Lubriquelas ruedaspor Iomenosunavezpor temporadacon
aceite ligeroo aceiteparamotor.Si las ruedasse quitanpor
cualquierraz6n,debelubricarlasuperficiedel brazogiratorioy la
superficieinternede laruedaconaceite ligero.Veala Figure9.

,, Lubriqueel resortedetorsi6ny elpuntode pivotedela puerta
traserade descargay clavijadeabonolateralperi6dicamentecon
aceite ligeropareevitarquese oxide.Veala Figure9.

"J CUIDADO DE LA CUBIERTA

Debelimpiarla parteinferiorde la plataformade lacortadoradespues
de cadauso ya quese acumulanrecortesde pasto,hojas,suciedad
y otrosdesechos.Estaacumulaci6nde recortesdepasto,etc.no es
aconsejableporqueproduce6xidoy corrosi6n.
1. Quiteel pastoy hojasacumuladosalrededorde latapa delmotor

(no useagua).Ocasionalmentelimpiela cortadoraconun paho
seco.

Parareducirel riesgodesufrirdescargaselectricas,noexpongala
cortadoradecespeda ague. J

2. Si se henacumuladodesechosen la parteinferiorde la unidad,
inclinela cortadoray limpieraspandoconuna herramienta
adecuada(asegOresedehabersacadolaIlave).

,..., j
Figure10

RECOIVIENDACIONES GENERALES

,, Respetesiemprelas reglasde seguridadcuandorealicecualquier
tipode mantenimiento.

,, Lagarantfadeestapodadoranocubreelementosquehanestado
sujetosal mal usoo la negligenciadeloperador.Pararecibirel
reembolsototalde la garantfa,el operadordeber_,mantenerla
podadoracomose indicaenestemanual.

,, Todoslosajustesdebenser verificadospor Io menosunavez por
temporada.

,, Reviseperi6dicamentetodoslossujetadoresy compruebeque
estenbienajustados.

REEMPLAZO DEL ESCUDO POSTERIOR

funcionando.Nuncaopere lacortadorasi los dispositivosde
uridadest_.ndahados.De Io contrario,puedenproducirse

lesionespersonales.

Elescudoposteriorestasujetoa desgastey dahosIoquepodria
dejarexpuestaslas partesmovileso permitirquearrojeobjetos.Para
protegersu seguridad,verifiquefrecuentementeel escudoposterior
reemplaz_.ndoloinmediatamentecon laspiezasdel fabricanteoriginal
del equipoidentificadasen estemanual.
1. Pararetirarelescudoposterior,levantelapuertatraseray doble

(combe)elescudohaciaadentroacadaladoparasoltarlas
lengOetasdelosorificiosdelbastidorde lacortadora.VealaFigura
10.

2. Reemplaceconun escudonuevodoblandoel escudopare
permitirque laslengOetascalcenen los orificiosdel bastidorde la
cortadora.
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CUIDADO DE LA CUCHILLA f '_

Cuandosaquela cuchillade corteparaafilarlao reemplazarla,
protejaselas manosusandounpardeguantesgruesoso untrapo
gruesoparasostenerla cuchilla.AsegOresedeapagarel motory
retirarla Ilave.

Inspeccioneperi6dicamenteel adaptadordela cuchillaenbusca
de rajaduras,especialmentecuandogolpeeunobjetoextraho.
ReemplacesegOnnecesidad.Siga los pasosqueaparecendebajo
pararealizarel mantenimientodela cuchilla.

Extraccion de cuchillas

1. Detengaelmotory retirela Ilave.Coloquela cortadorade cesped
sobreunlado.

2. Coloqueuntacode madera2x4 deaproximadamente8,5 pulgadas
de largoentreel alojamientode laplataformay la cuchilladecorte,
paraqueactOecomoestabilizador.Veala Figura11.

3. Aflojey saqueel pernode lacuchilla,laplacade seguridady la
cuchilla.Veala Figura11.

Afilado de cuchillas

IMPORTANTE:Siexisteunaseparaci6nenel metal,reemplacelas
cuchillasporotrasnuevas.
1. Paraafilar lascuchillasde cortecorrectamente,extraiga

cantidadesigualesde metaldeambosextremosdelas cuchillas
a Io largode los bordescortantes,paraleloalbordedecaida,a
un_mgulode 25° a 30°.Veala Figura12.
a. Es importantequecada bordedecortede la cuchillasea

pulidopor igualparamantenerel equilibrioadecuadode la
cuchilla.Unacuchilladesequilibradacausar_,demasiada
vibraci6n,y puedeocasionardahosa la cortadoraque
resultenen lesionespersonales.Sepuedeprobar lacuchilla
balance_mdolasobreundestornilladorde ejecircular.Afileel
metaldel ladopesadohastaque quedebienequilibrada.

Si lacuchillaestadesequilibradacausar_,demasiadavibraci6nal

rotara altasvelocidades.Puededaharla cortadoradecespedy se

puederomper,causandoes onespersonaes.

Instalaci6n de cuchillas

1. Coloquela cuchilladecorte,la placadeseguridady elpernodela
cuchillasobreeleje delmotory atornilleel pernocon lamano.

NOTA:Aseg0resede volveracolocar las partesenel mismoordenen
quelas retir6.AI instalarlacuchillade corte,aseg0resede instalarla
con losextremoscurvoshacialaplataformade lacortadoray nohacia
elsuelo.

2. Apliquetorsi6nalpernode lacuchillausandounaIlavede par
paraasegurarque elpernoest,,correctamenteapretado.El torque
recomendadoparaelpernodela cuchillaes 170-220pulg/Ib.

Bloquede
madera

Placade _ Pernode la
_ _-...- .

seguridad cucMla

Figura11
J

f

Figura12
J

Paraasegurarlaoperaci6nseguradela podadorarevise
peri6dicamenteel pernode lacuchillaparadeterminarsi esterbien
ajustado.

Laspiezasmet_.licasdela cuchillanos61ose utilizanparafijar el
conjuntode lacuchilla,sino quetambiencomodispositivoaislante
deseguridady nuncadebenmodificarsede ningunamanera.Sies
necesarioreemplazarlas,usepiezasoriginalescomose muestraen
la listade piezas.
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f REPOSICI6N DEL BOT6N DE REPOSICI6N
DEL DISYUNTOR
Estacortadoradecespedest,.equipadaconunbot6nde reposici6ndel
disyuntorparaevitarqueelmotorsedahedebidoa recalentamiento.
Siel bot6ndereposici6ndel disyuntorsalta:
1. Sueltela manijade controldelmotor/lacuchillay NO vuelvaa

arrancarlacortadoraduranteal menosunminuto,dandotiempoal
motorparaquese enfrfe.

2. Empujeel bot6nde reposici6ndeldisyuntorhaciaadentropara
reponer.VealaFigura13.

Sielbot6nde reposici6ndeldisyuntorsaltapocodespuesde reponerlo:
deldisyuntor 1. Sueltela manijade controldelmotor/lacuchillay NO vuelvaa

arrancarlacortadoraduranteal menos15minutos,dandom_ts

',,, l tiempoalmotorparaquese enfrie.
Figura13 2. Empujeelbot6ndereposici6ndeldisyuntorhaciaadentroparareponer.

3. Vuelvaaarrancarlaunidad.

m_tscercano.

NOTA:Si elbot6nde reposici6ndeldisyuntorsaltarepetidamente
durantelaoperaci6no nose mantienemientrasse Iointentareponer,
p6ngaseen contactocon el centrodeservicioSearsm_tscercano
paraacordarunareparaci6n.

CUIDADO DE LA BATER|A

IMPORTANTE:Reemplace_nicamentecon unabateriaidenticaa
laquevienecon estacortadorade cesped(PiezaNO725-04381).La
bateriadebeser reemplazadas61oporel centrode servicioSears.

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

_,pagueel motory retirela Ilavesiempreantesde limpiar,lubricar
realizarcualquierreparaci6no tareademantenimientoen la

;ortadoradecesped.Utilicesiempreanteojosdeseguridadduranteel
:uncionamientoomientrasajustao reparaesteequipo.

Sigael cronogramademantenimientoquese presentaa continuaci6n.
Estatabla s61odescribepautasdeservicio.Utilicela columnaRegistro
deServicioparahacerel seguimientode las tareasde mantenimiento
completadas.Paraubicar el centrode eervicio Sears m_s cercano
o para programarun eervicio, eimplemente comunfqueeecon
Searsal tel_fono 1-800-4-MY-HOME®

Oadauso 1. Cuchillasdelacortadora
2. Piezassueltasofaltantes
3. Controles
4. Motor

5. Plataforma

Anualmente ocada25 1. Ruedas

horas 2. Puertatrasera de descarga y
clavija de abono lateral

3. Cuchillas de la cortadora

Antes dealmacenar 1. Bateria

Duranteel 1. Bateria
almacenamiento

= !

1. Afileseg0ncorresponda
2. Ajusteoreemplace
3. Verifiquequefuncionecorrectamente
4. Quiteel pastoy hojasacumulados

alrededordelatapadelmotor(nouse
agua).

5. Limpielaparteinferiorde laplataforma
conunaherramientaadecuada(nouse
agua).

1. Lubriqueconaceiteligero
2. Lubriqueel resortedetorsi6ny punto

depivoteconaceiteligero.
3. Nileybalancee

1. Carguetotalmente

1. Carguecadadosmeses
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PREPARACION DE LA CORTADORA DE
CO:SPED
Sedebenseguirestospasosparaprepararlacortadorapara
almacenarla:

• Lubriquela cortadorasegOnse describeen las instruccionesde
lubricaci6n.

Quiteelpastoy hojasacumuladosalrededorde latapa del motor
(no useagua).Limpielacortadoradecespedcon un pahoseco.

Sise hanacumuladodesechosen laparte inferiorde la unidad,
inclinelacortadoray limpieraspandocon unaherramienta
adecuada(asegOresede habersacadola Ilave).

* Almacenelacortadoratotalmetecargada.

IMPORTANTE:Serecomiendaenf_.ticamentecargarlacortadorade
cespedunavezcadados mesesmientrasesteralmacenada.

Almacenelaunidaden unazonalimpiay seca. Nola almacene
cercade productoscorrosivoscomoporejemplofertilizantes.

Limpieel cableparasacarlemanchasosustanciasextrahascomo
por ejemploaceite.

Cubrala cuchillade lacortadoracon grasaparachasispara
impedirquese oxide.
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Siempreapagueel motory saquela Ilaveantesdelimpiar,lubricar
o realizarcualquierreparaci6no tareade mantenimientoen la
cortadorade cesped.Utilicesiempreanteojosdeseguridaddurantela
operaci6nomientrasrealizaajusteso reparaciones.

El fusiblede reemplazodebeser uncomponentehomologadoo
certificadopor UL,con tensi6nnominalde 40amp,58 voltios.Si
saltaunfusiblede lacortadora,pararepararlocomunfquesecon el
distribuidorde servicioautorizadom_tscercano.NoutiliceningOnotrc
tipo ni tamahodefusible.

El motornoarranca

La cortadorase detiene
cuandoestercortando

1. La Ilavenoestgten el interruptor
2. Controldel motor/lacuchilla

desenganchado.

3. Bateriadescargada.
4. Plataformade lacortadoratapadacon

pastoy residuos.

1. Bateriadescargada.
2. Cortademasiadopasto.

3. Plataformatapada.

Demasiadavibraci6n

La cortadorade cesped
noprocesael recortede
cespedcomoabono

Cortedesigual

4. El bot6ndereposici6ndeldisyuntorestgt
desconectado.

1. Cuchilladecorte floja.
2. Cuchilladecortedesequilibrada.

3. Cuchilladecortedoblada.

4. Ejedel motordoblado.

1. Plataformade lacortadoratapada.
2. CespedhOmedo.

3. Cespeddemasiadoalto.

4. Cuchilladesafilada.

1. Cuchilladesafilada.

1. Insertela Ilavede encendido.

2. Oprimaelbot6narrancadory engancheel controldel
motor/lacuchilla.

3. Carguelabateria.
4. Destapelaplataformade lacortadora.Cerci6resede

quela cuchillase puedemover.

1. Carguelabateria.
2. Elevelaaltura de corte.

3. Destapelaplataformade lacortadora.Elevelaalturade
corte,o corteunafranjam_tsangosta.

4. Reposicioneel bot6ndereposici6ndeldisyuntor
siguiendolas instruccionesqueaparecenen lasecci6n
Servicioy mantenimientodeestemanual.

1. Ajusteel pernode la cuchilla.
2. Equilibrelacuchillasiguiendolas instruccionesque

aparecenen lasecci6nServicioy mantenimientode
estemanual.

3. Reemplacelacuchilla.
4. Comuniqueseconel centrode servicioSearsm_ts

cercano.

1. Destapelaplataformade lacortadora.Cerci6resede
quela cuchillase puedemover.

2. No corteel cespedcuandoestemojado,esperehasta
quesea m_.starde parahacerlo.

3. Corteunaveza unaaltura decorteelevaday luego
vuelvaa cortarel cespeda laalturadeseada,o corte
unafranjam_tsangosta(1/2ancho).

4. Afileo cambie lacuchilla.

1. Afileo cambie lacuchilla.

LNECESITAMAS AYUDA?
n_onl:r_r_ I_ req:_ues y/n/_;en managemycom isin cargo!

o En I[nea podr_ encontrar este manual y los manuales de todos los otros productos que posea

Sus preguntas ser_n respond[das por nuestro equipo de espedalistas

Obtenga un plan de mantenimiento personalizado para su hogar

o Encuentre [nformad6n y herramientas que Io ayudaran con los proyectos de su hogar

manage _ home

l}_e_ t _o yo_ by £eaz
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Felicitacionespor haberrealizadounaadquisici6ninteligente.El
productoCraftsman@queha adquiridoest,.disehadoy fabricado
parabrindarmuchosahosdefuncionamientoconfiable.Perocomo
todoslosproductosaveces puederequerirde reparaciones.Esen
ese momentocuandoeldisponerde unAcuerdode protecci6npara
reparacionesle puedeahorrardineroy problemas.
Acontinuaci6nse detallanlos puntosincluidosen elAcuerdo:
• Servicio experto prestadopor nuestros10,000especialistasen

reparacionesprofesionales

Servicio ilimitadosin cargo para las piezasy la manodeobraen
todaslas reparacionescubiertas

, Reemplazodel productosi noes posiblerepararelproducto
cubierto

Descuentode 10%del precionormaldelservicioy delas piezas
relacionadascon el mismoquenoestencubiertasporel acuerdo;
adem_ts,10%delprecionormalde laverificaci6nde manten-
imientopreventivo

• Ayuda r&pida portel_fono- IoIlamamosResoluci6nR_.pida-el
apoyotelef6nicode unChamuscaal representante.Pienseen
nosotroscomoel manual"de unduehohablador."

Unavezadquiridoel Acuerdo,puedeprogramarelserviciocon
tan s61orealizarunaIlamadatelef6nica.PuedeIlamarencualquier
momentodeldia o dela nocheo programarunservicioen Ifnea.
Searsdisponedem_.sde 10.000especialistasen reparaciones
profesionalesquetienenaccesoa m_.sde4.5 millonesdepiezasy
accesoriosde buenacalidad.Estees el tipo deprofesionalismoen
el quepuedeconfiarparaque leayudea prolongarlavida 0til del
productorecientementeadquiridoenlos ahos porvenir,iAdquierahoy
su acuerdodeprotecci6nparareparaciones!
Se aplicandeterminadas limitacionesy exclusiones.Paraobtener
informaci6nadicional y preciosIlameal 1-800-827-6655.
Serviciode instalaci6nde Sears

Sideseasolicitarla instalaci6nprofesionalde Searsde aparatos
dom_sticos,dispositivosparaabrirportones,calentadoresde aguay
otrosarticulosdomesticosimportantes,en los EstadosUnidosIlame
al 1-800-4-MY-HOME@.
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Your Home
For expert troubleshooting and home solutions advice:

I
www.managemyhome.com

For repair- in your home - of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME ® (1-800-469-4663)

Call anytime, day or night (U.S.A. and Canada)

Our Home

For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call anytime for the location of your nearest

Sears Parts & Repair Service Center

1-800-488-1222 (U.S.A.) 1-800-469-4663 (Canada)

To purchase a protection agreement on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U.S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparaci6n Au Canada pour service en fran_ais:

a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYER M°

1-888-SU-HOGAR ® (1-800-533-6937)
(1-888-784-6427) www.sears.ca

,SeSL 
® Registered Trademark / _Trademark / ' Service Mark of Sears Brands, LLC

SM
® Marca Registrada / TMMarca de F_brica / _ Marca de Servicio de Sears Brands, LLC

_TDMc Marque de commerce / ' Marque d_pos_e de Sears Brands, LLC ® Sears Brands, LLC


